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1 General information

1.1 Profile

Please read this pamphlet carefully in order to make your phone in
perfect condition.

Perfectly combining humanized design and fine art, this mobile phone
provides a streamlined outlook, comfortable hand-feeling, pleasant
sounds and MP3 player which bring convenience and fun to your work.

Our company may change this mobile phone without prior written notice
and reserves the final right to interpret the performance of this mobile
phone.

Due to different software and network operators, display on your phone
may be different, refer to your phone for details. m

1.2 Safety information

If your phone has lost or been stolen, notify the telecommunication office
the SIM card is disabled (network support is required). This can avoid
economic loss caused by unauthorized use. 3



Please take measures as following to avoid your phone being unauthor-
ized use:

« Set PIN code of SIM card

» Set phone password

1.3 Safety warning and attentions

*« ROAD SAFETY COMES FIRST

Do not use a hand-held phone while driving. Use hands-free fittings when
calls are unavoidable while driving. In some countries, dialing or receiving
calls while driving is illegal!

* SWITCH OFF IN AIRCRAFT

Wireless devices can cause interference in aircraft. Using a mobile phone
in flight is illegal and risky. Please make sure that your mobile phone is
powered off in flight.



* SWITCH OFF BEFORE ENTERING RISKY AREAS

Strictly observe the relevant laws, codes, and regulations on the use of
mobile phones in risky areas. Turn off your mobile phone before entering
a place susceptible to explosion, such as an oil station, oil tank, chemical
plant or a place where a blasting process is under way.

* OBSERVE ALL SPECIAL REGULATIONS

Follow any special regulations in force in any area such as hospitals and
always switch off your phone whenever it is forbidden to use it or, when it
may cause interference or danger. Properly use your mobile phone near
medical apparatuses, such

as pacemakers, hearing aids and some other electronic medical devices,
as it may cause interference to such apparatuses. m
« INTERFERENCE

The conversation quality of any mobile phone may be affected by radio
interference. An antenna is built inside the mobile phone and located be-

low the microphone. Do not touch the antenna area during a conversation,
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lest that the conversation quality deteriorate.

* QUALIFIED SERVICE

Only qualified personnel may install or repair phone equipment. Installing
or repairing the mobile phone on your own may bring great danger and
violates the warranty rules.

+ ACCESSORIES AND BATTERIES
Use only approved accessories and batteries.

* USE SENSIBLY
Use only in a normal and proper manner.



* EMERGENCY CALLS

Ensure the phone is switched on and in service, enter the emergency
number, e.g. 112, then press the Dial key. Give your location and state
your situation briefly. Do not end the call until told to do so.

Note: Just like all other mobile phones, this mobile phone does not nec-
essarily support all the features described in this manual due to network
or radio transmission problems. Some networks even do not support the
emergency call service. Therefore, do not rely solely on the mobile phone
for critical communications such as first aid. Please consult the local net-
work operator.



1.4 Precautions

This mobile phone is well designed with fine art. Please exercise special
care when using it. The following suggestions will help your mobile phone
survive the warranty period and extend its service life:

» Keep the mobile phone and all its fittings beyond children’s reach.

« Keep the mobile phone dry. Keep away from rain, moisture, liquid or
other substances that may corrode electronic circuits.

» Do not use or store the mobile phone in dusty places, lest that active
parts of the mobile phone be damaged.

* Do not store the mobile phone in a high-temperature place. High tem-
perature will shorten the life of electronic circuits and damage the battery
and some plastic parts.

m « Do not store the mobile phone in a chilly place. Otherwise, moistures will

be formed inside the mobile phone to damage electronic circuits when the
mobile phone is moved to a constant temperature place.

» Do not throw, knock or shock the mobile phone, as that will destroy the
internal circuits and high-precision components of the mobile phone.
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2 Your phone




1. LED light

1. USB port

3. M1/M2 button,in standby mode,press this button enter into main
menu. In standby mode,press M2 enter into phonebook.

4. Up/down arrow keys

5. Call button

6. End call /power on/power off

7.* key, in standby mode, long press this key to lock/unlock the keypad,
when edit message, press this key to input symbol.

8. # key,long press it change to Silent mode / change input method.
9. Snap joint,please open the battery cover here.

10. 0 key, play music

11. Torch key

12. SOS button
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3 Getting started

3.1 Installing the SIM cards and the battery

An SIM card carries useful information, including your mobile phone num-
ber, PIN (Personal Identification Number), PIN2, PUK (PIN Unlocking
Key) , PUK2(PIN2 Unlocking Key), IMSI(International Mobile Subscriber
Identity), network information, contacts data, and short messages data.

Note:

After powering off your mobile phone, wait for a few seconds before remo-

ving or inserting an SIM card.

Exercise caution when operating an SIM card, as friction or bending will
damage the SIM card. m
Properly keep the mobile phone and its fittings such as the SIM cards bey-

ond children’s reach.
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PIN

The PIN (Personal identification number, 4 to 8 digits) code prevents your
SIM card from being used by unauthorized people. In general, the PIN
is supplied with SIM card by the network operator. If PIN check is ena-
bled, you need to input the PIN each time when you power on your mo-
bile phone. The SIM card will be locked if you input wrong PIN code for
three times.

Unlocking methods as follows:

-Input the correct PUK according to the screen tips to unlock the SIM card.
-Then input the new PIN and press the OK key.

-Input the new PIN again and then press the OK key.

-If the input PUK is correct, the SIM card will be unlocked and the PIN will
be reset.

Note: The SIM card will be locked if you input wrong PIN code for three
times. To unlock the SIM card, you need to input the PUK. In general,
the PUK can be obtained from the network operator.
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PUK

The PUK code (Personal Unlocking Key, 8digits) is required to change
a blocked PIN. It is supplied with SIM card. If not, contact your network
operator. If you input wrong PUK code for 10 times, SIM card will be in-
valid. Please contact the network operator to replace the SIM card.

3.2 Charging the battery

The lithium battery delivered with the mobile phone can be put into use im-
mediately after being unpacked. A new battery will have maximum perfor-
mance after the first three full charge/discharge cycles.

3.3 Powering On/Off the mobile phone

Hold the On-Off/return key for a while to power on the mobile phone. A po- m
wer-on animation appears on the display screen.

Input the PIN and press the OK key if the mobile phone prompts you to in-

put the PIN. The PIN is provided by the network operator for new opening

SIM card. Enter the standby interface.To power off the mobile phone, hold

the On-Off/return key for a while. 13



4 Operation

4.1 Phonebook

Add new contact

1. Press Menu enter into D and press OK.

2. Select Add new contact and press Options.

3. Press Select to choose To phone or To SIM.

4. Input Name and number. To change the input method, please press

5. Press Options to Save or Cancel the contact.

6. Press . return to standby.

Note: Long press for the international prefix +.
Always add + before the country code for making international call .
14



Make a call
1. In standby mode, input phone number including the area code, delete
with Clear.

2. Press . to dial and press Abort to cancel calling.

Make a call from phonebook

1. In standby mode, press (Names) to open the phonebook.

—

2. Use @& scroll to view the contacts or quick search by pressing the
first letter of the name.

3. Press to call the selected contacts. m
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4.2 Message
Writing and sending SMS

1. Press Menu enter into @ and press OK.
2. Select Write message and press OK.

3. Input message, press to select symbol, press w to change
input method.
4. Press Options to send message .

Inbox

m 1. Press Menu enter into @ and press OK.

2. Select Inbox and press OK.
3. Select a message from the list and press Options to view the mes-
sage.
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Others options as below:
Reply
Input your message and send to the sender.

Call sender
Press Select to call sender.

Forward
Press Select to forward message to other contacts

Delete
Press Select to delete the message.

Delete all
Delete all received messages.

Save to phonebook
Here you can save the sender’s phone number.

17



Outbox
S A
1. Press Menu enter into ’A—A1 and press OK.
2. Select Outbox and press OK.
3. 3.Select a message from the list and press Options to View/Resend/
Edit/Delete/Delete all message.

SMS settings

Here you can check memory status and setup preferred storage or save
sent message.
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4.3 Call center

All received,missed,outgoing calls are saved in call center.
View call history

1. Press Menu enter into @ and press OK.
2. Select Call history and press OK.
3. Here you can check call logs as below:
Missed calls
Dialled calls
Received calls
Delete call logs

Call settings

1. Press Menu enter into @ and press OK.
2. Select Call settings and press OK.
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4.4 Organizer
Alarm

|
1. Press Menu enter into select Alarm and press OK.

2. Press Edit to select status on/off. Press & w to change the
status on/off .

3. Enter the time directly by keypad.

4. Scroll to select repeat times and Alert type.

5. Press Save to activate the alarm,cancel it by press Back.

6. To Edit the alarm ,press Edit, to stop it, press Off.

Eﬂ Calendar

1. Press Menu enter into select Calendar and press OK.
Today’s day and date is shown on the display.
2. Press Options to do following settings:

20
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View

Show the event for the selected date.

View all

View all events

Add event

A. Input subject for the event .

B. Enter a start date and time for the event .
C. Enter the end date and time for the event.
D. Enter subject for the event.

E. Activate Alarm and repeat times for the event .
F. Enter location for the event .

G. Save the event.

Delete event

Delete the selected event.

Jump to date

Enter the date and press OK.

Go to weekly view

Shown this week date

21



Calculator

[
1. Press Menu enter into select OK to select Calculator.
2. Enter the first number and use w to enter into decimal point.

—

3. Use @& to select( + - * +) and press OK.
Enter the next number and press OK. The result is shown on the screen.

Bluetooth

o]

1. Press Menu enter into select OK to select Bluetooth.

m 2. Function on/off: Select on/off to enable/disable bluetooth.
3. Visibility: Select on/off to make the phone visible /invisible to other
devices .
4. My device: Saved device name and allow you to add new devices.
5. Search audio device: Search for the available audio device .
6. My name: Name for current device .
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4.5 Multimedia
FM radio
BV)))
1. Press Menu enter into 2 press OK to select FM radio.
2. Press Options to view Channel list.
3. Select Manual input can input the channel you prefer.

4. Select Auto search can auto search your local radio channel.
5. Enter into settings to set up background play.

Play music
1. Please download music to the phone or memory card first.
B))))

2. Press Menu enter into press OK to select Audio player. m
3. Select a ireferred music and press to play or stop it.

4. Press to select the last song or the next song.
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5. To control the volume, please press m & w

6. Press . back to the standby mode.

Sound recorder
B))))
o el
1. Press Menu enter into press OK to select Sound recorder.
2. Select New record to make a new record.
3. Enter into List to view all records.
4. Enter into Settings to setup storage location and audio quality.

File manager
Here you can View all your files in Memory card and in the phone ,also
you can Format your Memory card.
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4.6 Settings

SOS setting

.

L
) %r
1. Press Menu enter into .

2. Select SOS settings and press OK.

3. Scroll to Status and setup SOS status on/off.

4. Scroll to family Numbers to setup SOS number, here you can setup
5 numbers.

5. Scroll to SOS Sms on/off to choose send SOS SMS or not.

6. Enter into SOS sms to edit message.

7. Enter into warning tone to control the tone status on or off.

Make a SOS call

Before you make SOS call, please assure SOS status is ON and you
already finished SOS settings.
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Long press SOS button, the phone will auto send SOS messages to the
three SOS numbers and then call to the three SOS numbers one by one,
siren sound is always on until the call be answered.

Phone settings

Phone setting

¢
) %ﬁ
1. Press Menu enter into .

2. Select Phone settings and press OK.
Then you can setup as below:

m Setup Time and date
1.Select Set home city and choose your local city.
2.Select Time and date and press OK.
3.Select Set time/date and press OK.
Enter Time and date and press Save.
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Setup Language
1. Select Language and press OK.

—

2. Use @& scroll to select the Language from the list and press OK.

Change the wallpaper
1. Select Display, enter into wallpaper.
2. Here you can select wallpaper form the phone and memory card.
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User profiles

4
1. Press Menu scroll to %

2. Select User profiles and press OK. Then you will see four mode as
below:

General

Silent

Meeting

Outdoor

Customize General mode
Here you can choose your prefered Power on/off ringtones, incoming

m call ringtones etc.

1. Press Menu scroll to
2. Select User profiles and press OK. Select General and press Op-
tion.
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3. Select Customize and press Select.

4. Scroll to Alert type and press Options to select Ring only, Vib. Only,
Vib. and ring or Vib.then ring. Press OK to save.

5. Scroll to Ringtone and press Options to select preferred ringtone.

6. Scroll to Ringtone volume and press Option, use to adjust
volume, press OK to save.

7. Scroll to Message and press Option to select a prefered ringtone for
message.

8. Scroll to Message volume and press Option, use to adjust

volume, press OK to save.
The same way to setup other mode. m
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Speed dial
M1, M2 and the numerical keys 2-9 can be used for speeding .

Add speed dial number and Activate the status
Add M1,M2 speed dial numbers:
A
1. Press Menu scroll to
2. Select Speed dial and press OK.
3. Enter into M1/M2 key to activate the status.
4. Select Set numbers to choose numbers for M1 and M2 keys from
phonebook.

m The same with to add contacts for the numerical keys 2-9 .
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Block function

You can disable functions to simply use of the phone.

1. Press Menu scroll to Settings and press OK.

2. Select Block Function and press OK.

Scroll to choose each function you want to disable and press Done.

Restore factory settings
Press OK and input password (1234) to reset your phone to the default.
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5 Troubleshooting

Problem

Cause

Solution

SIM card error

The SIM card is damaged

Contact your network se-
rvice provider

The SIM card is not in po-
sition

Check the SIM card

The metal face of the SIM
card is polluted

Clean the SIM card with a
clean cloth

Poor received signal
quality

Signals are obstructed.
For instance, radio wa-
ves cannot be effectively
transmitted nearby a high
building or in a basement.

Move to a place where si-
gnals can be effectively
transmitted

Line congestions occur
when you use the mobile
phone in high-traffic hours

Avoid using the mobi-
le phone in high-traf-
fic hours
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The mobile phone
cannot be powered on

The battery energy is
exhausted

Charge the battery

Calls cannot be dialed

Call barring is activated

Cancel call barring

The battery cannot be
charged

The charging voltage
does not match the vol-
tage range indicated on
the charger

Ensure the charging voltage
matches the voltage range
indicated on the charger

Poor contact

Ensure the charger plug is
in good contact
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6 Specification

« 1.77” TFT Color Display
» Handsfree Function

* SOS Button

* Calculator

* FM Radio

* Flashlight

* Mp3 Player

* Bluetooth

m Specifications are subject to change without notice.

The Lechpol company declares that product ML0639 is consistent with the essential
requirements and other relevant provisions of directive 1999/5/EC. The proper dec-
laration for download from www.lechpol.eu
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English

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and othor European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract
This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal

Made in China for LECHPOL Zbigniew Leszek, Migtne, 1 Garwolinska Street 08-400 Garwolin. m

&
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1 Informacje ogéine
1.1 Wstep

Przed pierwszym uzyciem telefonu, nalezy dokfadnie przeczyta¢ instruk-
cje obstugi. Instrukcje nalezy zachowac w celu pézniejszego wykorzysta-
nia.

Specyfikacja i wyglad telefonu moze ulec zmianie bez powiadomienia.
Ze wzgledu na ré6zne oprogramowania oraz réznych operatoréw sieci, wy-
Swietlane na ekranie informacje mogg sie rézni¢ od tych zawartych w in-
strukcji obstugi.

1.2 Zabezpieczenia

W przypadku zgubienia badz kradziezy telefonu, nalezy powiadomi¢ o

tym fakcie operatora w celu zablokowania karty SIM. Pozwoli to na unik-
niecie strat spowodowanych przez nieautoryzowane uzycie.

Aby zabezpieczy¢ telefon przed nieautoryzowanym uzyciem, nalezy:

« ustawi¢ kod PIN na karcie SIM

« ustawi¢ hasto do telefonu
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1.3 Bezpieczenstwo

+ BEZPIECZENSTWO PODCZAS PROWADZENIA POJAZDOW
Zabronione jest uzywanie telefonu (w tradycyjny sposob) podczas prowa-
dzenia pojazdéw. Jezeli jest to konieczne, nalezy uzy¢ zestawu gtosno-
moéwigcego/stuchawek. Prowadzenie rozmowy podczas kierowania po-
jazdem zmniejsza uwage kierowcy i w efekcie moze doprowadzi¢ do ko-
lizji drogowe;j.

* TELEFON W SAMOLOCIE

Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas podrozy samolotem. W trakcie
lotu telefon powinien by¢ wytgczony. Wszelkie urzgdzenia bezprzewodo-
we (takie jak telefon) mogg by¢ zrédtem zakiocen dla systemow sterowa-
nia samolotu.

* NIEBEZPIECZNE MIEJSCA
Nalezy wylgczy¢ telefon we wszystkich miejscach gdzie jego uzywanie |8
jest zabronione lub niesie ryzyko niebezpieczenstwa. Nalezy bezwzgled-
nie przestrzega¢ wszelkich zakazéw uzywania telefonu w takich miej-
scach.
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*« URZADZENIA MEDYCZNE

Uzywanie telefonu w poblizu urzadzen medycznych moze zaktocic ich
prace. Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage podczas korzystania z telefonu
komérkowego w poblizu aparatéw medycznych, takich jak rozruszniki ser-
ca, aparaty stuchowe i inne elektroniczne urzgdzenia medyczne.

+ ZAKLOCENIA

Na jako$¢ rozmowy telefonicznej mogg wptywac wszelkie zaktdcenia ra-
diowe. Telefon posiada wbudowang antene, ktéra znajduje sie ponizej mi-
krofonu. Nalezy unika¢ dotykania tego miejsca podczas rozmowy.

* SERWIS

Naprawy telefonu nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu serwisowi.
Wszelkie proby samodzielnego naprawiania telefonu niosg za sobg ryzy-
ko catkowitego uszkodzenia urzgdzenia i utraty gwaranciji.

+ AKCESORIA | BATERIA
Nalezy wytacznie uzywaé akcesoriow i baterii zalecanych przez produ-
centa.
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« UZYWANIE
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody powstate
wskutek uzywania telefonu w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

* TELEFON ALARMOWY

W przypadku sytuacji alarmowej nalezy zadzwoni¢ pod numer alarmo-
wy (np. 112). Po nawigzaniu potgczenia, nalezy okresli¢ sytuacje i podac
swojg lokalizacje.

Uwaga: Podobnie jak wszystkie inne telefony komorkowe, telefon moze
nie obstugiwac¢ wszystkich funkcji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi
z powodu ustawien sieciowych lub transmisji radiowej operatora. Niekto-
re sieci nawet nie obstugujg potgczen alarmowych 112. Dlatego nie nale-
zy polegac wytgcznie na komunikacji za pomocg telefonu komorkowego
w krytycznych sytuacjach. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
lokalnym operatorem.
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1.4 Uzytkowanie

« Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie telefonem.

« Nie nalezy uzywacé/przechowywaé telefonu w miejscach gdzie bedzie on
narazony na zalanie/zamoczenie. Zamoczenie telefonu moze doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia.

« Nie nalezy uzywacé/przechowywaé telefonu w miejscach gdzie bedzie on
narazony na dziatanie wysokiej temperatury. Skraca to zywotnos¢ ukta-
dow elektronicznych i moze spowodowaé uszkodzenie baterii i niektorych
tworzyw sztucznych.

« Nie nalezy uruchamiac telefonu natychmiast po przeniesieniu go z zim-
nego otoczenia do cieptego. Nalezy odczekaé przynajmniej godzine
przed wigczeniem telefonu.

* Nie nalezy narazac telefonu na silne wstrzgsy i uderzenia.
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2 Wyglad telefonu

1
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. Latarka LED

. Port USB

. Przyciski funkcyjne M1/M2

. Przycisk Géra / D6t

. Przycisk odebrania/wykonania potgczenia (zielona stuchawka)

. Przycisk wigczenie/wytgczenia telefonu oraz odrzucenia/zakonczenia
potaczenia (czerwona stuchawka)
7. Przycisk blokady klawiatury / wprowadzenia symbolu w trybie tworze-
nia wiadomosci SMS
8. Przycisk wyciszenia / zmiany metody wprowadzania w trybie tworze-
nia wiadomosci SMS
9. Wciecie umozliwiajgce zdjecie pokrywy baterii
10. Przycisk numeryczny 0 oraz uruchomienia / zatrzymania odtwarza-
nia

11. Przetgcznik wigczenia/wytgczenia latarki
12. Przycisk SOS

DU A W=
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3. Pierwsze uruchomienie

3.1 Instalacja kart SIM i baterii

Karta SIM zawiera przydatne informacje, w tym numer telefonu komérko-
wego, PIN (Personal Identification Number), PIN2, PUK (PIN Unlocking
Key), PUK2, IMSI (International Mobile Subscriber Identity), informacje o
sieci, dane o kontaktach i krotkie wiadomosci tekstowe.

1. Nalezy zdjaé pokrywe baterii telefonu.

2. Nalezy wiozy¢ karte SIM do gniazda karty SIM.

3. Jezeli w telefonie bedzie instalowana karta pamieci to nalezy wtozy¢ jg
do gniazda karty microSD.

4. Nalezy wiozy¢ baterie do telefonu (nalezy zwréci¢ uwage aby zainsta-
lowa¢ baterie odpowiednig strong).

5. Nalezy zatozy¢ pokrywe baterii.
Uwaga: Po wyigczeniu telefonu, nalezy odczekac chwile przed wtoze-
niem/wyjeciem karty SIM. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢ karty
podczas takiej operacji (karta jest wrazliwa na zgniatanie i tarcie). 43



Kod zabezpieczajacy karte SIM - PIN

Kod PIN jest to kod zabezpieczajacy karte SIM przed nieautoryzowanym
uzyciem. Kod PIN jest przypisany do karty SIM i nadaje go operator sieci
komérkowej. Jezeli zabezpieczenie to jest aktywne, musisz wprowadzi¢
kod PIN przy kazdym wigczeniu telefonu. Karta SIM zostanie zabloko-
wana jezeli 3 razy kod PIN zostanie wprowadzony niepoprawnie.

Aby odblokowac karte SIM nalezy:

- wprowadzi¢ poprawny kod PUK

- nastepnie wprowadzi¢ nowy kod PIN i zatwierdzi¢ przyciskiem OK

- nastepnie potwierdzi¢ nowy kod PIN i zatwierdzi przyciskiem OK

- jezeli kod PUK jest poprawny karta SIM zostanie odblokowana

PUK
KOD PUK jest wymagany do zmiany zablokowanego kodu PIN. Kody PIN

i PUK sg dotgczane do karty SIM. W przypadku zgubienia kodu PUK, na-

lezy sie skontaktowac z operatorem sieci. W przypadku gdy 10 razy zo-
stanie wprowadzony niepoprawny kod PUK karta SIM zostanie catkowi-
cie zablokowana.
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3.2 Wiaczanie / wylaczanie telefonu

Aby wigczy¢ telefon, nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk zakonczenia
potaczenia. Podczas uruchamiana telefonu pojawi sie animacja startowa.
Jezeli ustawiony zostat kod PIN, to uzytkownik zostanie poproszony o
jego wprowadzenie.

Aby wytgczy¢ telefon, nalezy nacisnagé i przytrzymac przycisk zakoncze-
nia potgczenia.

3.3 Ladowanie baterii

Telefon jest wyposazony w baterie litowa. Nowa bateria potrzebuje trzech
cykli petnego natadowania i roztadowania aby uzyska¢ swoje optymal-
ne parametry.
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4 Funkcje

4.1 Spis telefonéw

Dodawanie nowej pozycji

1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Spis telefonéw i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Dodaj nowa pozycje i nacisng¢ OK.

3. Nalezy wprowadzi¢ nazwe nowego kontaktu, numer telefonu oraz
ewentualnie ustawi¢ zdjecie i dzwonek przypisany do tego kontaktu.

4. Aby zmieni¢ metode wprowadzania znakow, nalezy nacisngc
5. Po wprowadzeniu wszystkich danych nalezy nacisng¢ przycisk Opcja
a nastepnie Zapisz.

6. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego nalez nacisngc¢ przycisk . .
Uwaga: Aby wprowadzi¢ znak ,+” przed numerem miedzynarodowym,

cB

nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk
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Wykonywanie potgczen
1. Aby wykonac potgczenie nalezy wprowadzi¢ numer telefonu uzywajgc

przyciskéw numerycznych a nastepnie nacisngc¢ przycisk

2. Aby zakonczy¢ potgczenie nalezy nacisng¢ przycisk

Wykonywanie potgczen uzywajgc spisu telefonéw

1. Z poziomu ekranu gtéwnego nalezy nacisngc¢ przycisk m Lista.
Wyswietlony zostanie spis telefonéw.

—

2. Uzywaijac przyciskéw ¥ nalezy podswietli¢ zgdany numer.
3. Aby wykona¢ potaczenie nalezy nacisng¢ przycisk &

4. Aby zakonczy¢ potagczenie nalezy nacisng¢ przycisk
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4.2 Wiadomosci
Tworzenie wiadomoS$ci

1. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Wiadomosci @ i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Nowa wiadomos¢ i nacisng¢ OK.

3. Aby wstawi¢ symbol, nalezy nacisna¢ przycisk . Aby zmieni¢ me-

tode wprowadzania znakéw, nalezy nacisna¢ przycisk

4. Aby wysta¢ wiadomos¢, nalezy nacisnagé przycisk Opcja a nastepnie
Wyslij.

Skrzynka odbiorcza

1. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Wiadomosci @ i nacisnaé OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Skrzynka odbiorcza i nacisngé OK.

3. Nastepnie nalezy wybra¢ wiadomos¢ z listy a nastepnie nacisng¢ przy-
cisk Opcje aby jg wyswietli¢.
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Skrzynka nadawcza

A

N

1. W Menu telefonu nalezy przejsé do Wiadomosci
OK.

2. Nastepnie nalezy wybra¢ Skrzynka nadawcza i nacisng¢ OK.

3. Aby wyswietli¢ wiadomos¢, nalezy wybrac jg z listy a nastepnie naci-
snac przycisk Opcje.

i nacisna¢

Ustawienia SMS
Funkcja umozliwia zmiane ustawien wiadomosci SMS.
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4.3 Potaczenia

Historia potgczen
1. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Potaczenia i nacisng¢ OK.
2. Nalezy wybra¢ Historia potaczen i nacisng¢ OK.
3. Nastepnie nalezy wybra¢ rodzaj potgczen:
Potgczenia nieodebrane
Potgczenia wybierane
Potgczenia odebrane
4. Aby usungc historie potgczen nalezy wybraé¢ opcje Usun historie po-
taczen.

Ustawienia potgczen

1. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Potaczenia i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Ustawienia potaczen i nacisngé OK.
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4.4 Terminarz
Alarm

[
1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Terminarz i nacisng¢ OK.
2. Nastegpnie nalezy wybra¢ Alarm i nacisng¢ OK.
3. Aby zmieni¢ ustawienia alarmu, nalezy nacisng¢ przycisk Edytuj.

Do zmiany ustawien stuzg przyciski &
4. Po wprowadzeniu zadanych ustawien, nalezy nacisng¢ przycisk Za-
pisz.

Kalendarz

=

1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Terminarz i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Kalendarz i nacisng¢ OK.
3. Nacisnigcie przycisku Opcje spowoduje wyswietlenie nastepujgcych
opciji:
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Podglad
Wyswietla wszystkie wydarzenia w zaznaczonym dniu.

Pokaz wszystko
Wyswietla wszystkie wydarzenia.

Dodaj wydarzenie
Umozliwia dodanie nowego wydarzenia do kalendarza.

Usun wydarzenie
Umozliwia usunigcie wydarzenia z kalendarza.

Przeskocz do daty
Umozliwia przejscie do wybranej daty w kalendarzu.

PL
- Widok tygodni
Wyswietla kalendarz w formie tygodniowe;j.
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Kalkulator

e

1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Terminarz i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Kalkulator i nacisng¢ OK.

3. Aby wprowadzi¢ wartos¢ po przecinku (utamek) nalezy nacisna¢ przy-
cisk

4. Po wprowadzeniu pierwszej liczby, nalezi wybrac zgdang funkcje ma-

tematyczng (+ - * +) uzywajgc przyciskéw i naciskajgc przycisk OK.
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Bluetooth

——
1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Terminarz i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Bluetooth i nacisng¢ OK.
2. Stan: Umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji Bluetooth.
3. Widocznos¢: Umozliwia okreslenie, czy telefon bedzie widoczny dla
innych urzgdzen Bluetooth.
4. Moje urzadzenia: Wyswietla liste zapisanych urzadzen Blurtooth oraz
umozliwia ich ponowne wyszukanie.
5. Wyszukaj urzagdzenia audio: Umozliwia wyszukanie urzgdzen Blu-
etooth.
6. Moja nazwa: Umozliwia zmiang nazwy urzgdzenia.
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4.5 Multimedia

Radio FM

1. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Multimedia i nacisna¢ OK.

2. Nastepnie nalezy wybra¢ Radio FM i nacisng¢ OK.

3. Aby wyswietli¢ liste kanatow, nalezy nacisngc¢ przycisk Opcje a na-
stepnie Lista kanatow.

4. Aby wyszukac stacje radiowe, nalezy nacisng¢ przycisk Opcje a na-
stepnie Strojenie reczne lub Strojenie automatyczne.

Odltwarzacz audio

1. Przed rozpoczeciem odtwarzania, nalezy nagra¢ muzyke na karte pa-

mieci lub na pamie¢ wewnetrzng telefonu.

2. W Menu telefonu nalezy przej$¢ do Multimedia i nacisng¢ OK.

3. Nastepnie nalezy wybra¢ Odtwarzacz audio i nacisngé¢ OK.

4. Nacisniecie przycisku 0. spowoduje rozpoczecie/zatrzymanie od-
twarzania.
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5. Nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do nastepnego/po-
przedniego utworu.

6. Aby zmieni¢ poziom gto$nosci, nalezy nacisngc m & w

Dyktafon

1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Multimedia i nacisng¢ OK.

2. Nastepnie nalezy wybra¢ Dyktafon i nacisng¢ OK.

3. Aby rozpoczaé¢ nagrywanie, nalezy nacisng¢ przycisk Opcje a nastep-
nie przycisk Nowy zapis.

4. Aby wyswietli¢ liste nagran, nalezy nacisngc¢ przycisk Opcje a nastep-
nie przycisk Lista.

Menadzer plikow

Umozliwia wyswietlenie plikow zapisanych na telefonie oraz karcie pa-
mieci. Umozliwia réwniez sformatowanie karty pamieci.
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4.6 Ustawienia

Ustawienia SOS

ééﬁ

1. W Menu telefonu nalezy przej$é do Ustawienia i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ SOS i nacisngé¢ OK.

3. Wybranie opcji Status umozliwia wh./wyt. funkcji SOS.

4. Aby wprowadzi¢ numery SOS nalezy wybra¢ opcje Family Numbers
(istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia 5 numeréw).

5. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje alarmowego SMS’a, nalezy wybraé
opcje SOS SMS WL./WYL.

6. Aby zmienic¢ tre$¢ SMS’a alarmowego, nalezy wybraé opcje SMS
SOS.
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Potgczenie alarmowe SOS

Aby mozna byto wykona¢ potgczenie SOS, nalezy najpierw wtaczy¢
funkcje SOS (sposéb wigczenia i konfiguracji funkcji SOS zostat opisany
na poprzedniej stronie).

Aby uruchomi¢ potgczenie alarmowe SOS, nalezy nacisna¢ i przytrzy-
mac¢ pomaranczowy przycisk SOS znajdujacy sie na tylnej obudowie te-
lefonu. Po uruchomieniu potgczenia do wszystkich wprowadzonych nu-
merdw zostanie wystana wiadomos$¢ alarmowa SMS SOS a nastepnie
rozpocznie sie nawigzywanie potgczenia z numerami alarmowymi we-
diég wprowadzonej kolejnosci.

Ustawienia telefonu

Ustawienia daty i czasu

é@&
1. W Menu telefonu nalezy przej$é do Ustawienia i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Opcje telefonu a nastepnie Czas i data.
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3. Po wprowadzeniu poprawnej daty i godziny, nalezy nacisng¢ przycisk
Zapisz.

Zmiana jezyka
1. Aby zmieni¢ jezyk, nalezy w Opcjach telefonu wybra¢ Jezyk i naci-
sngc przycisk OK.

2. Nastegpnie za pomocg przyciskow nalezy wybra¢ zadany jezyk i
potwierdzi¢ wybdr naciskajgc przycisk OK.

Zmiana tapety ekranu gtownego
1. Aby zmieni¢ tapete, nalezy w Opcjach telefonu wybra¢ Ustawienia
a nastepnie Tapeta.
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Profile

A
1. W Menu telefonu nalezy przej$é do Ustawienia % i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Profile i nacisng¢ OK. Na ekranie wyswie-
tlone zostang 4 dostepne profile:
Ogodlny
Wyciszenie
Spotkanie
Na zewnatrz

Edycja profilu
1. Aby zmieni¢ ustawienia danego profilu, nalezy go podswietli¢ i naci-
snac¢ przycisk Opcja.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ opcje Dostosu;j.

=]l 3. Edycja profilu umozliwia zmiane dzwonka oraz gto$nosci potaczen,
wiadomosci SMS, dzwiekéw systemowych, dzwieku klawiatury itp.
Uwaga: Profil Wyciszenie nie moze by¢ edytowany.
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4. Po wprowadzeniu zadanych ustawien, nalezy nacisng¢ przycisk Za-
pisz.

Szybkie wybieranie

Przyciski M1, M2 oraz 2-9 moga zostac ustawione jako przyciski szyb-
kiego wybierania (po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku wykonane
zostanie potgczenie z przypisanym do niego numerem).

é@&

1. W Menu telefonu nalezy przej$é do Ustawienia i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Szybkie wybieranie i nacisng¢ OK.

3. Nalezy wybra¢ ustawienia przyciskéw M1/M2 lub przyciskéw 2-9.

4. W kolejnym kroku, nalezy ustawi¢ Status funkcji na Wiacz i przypisa¢
numery do konkretnych przyciskéw.
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Blokada funkcji

Opcja umozliwia blokade wybranych funkciji telefonu (opcja przydatna,
gdy chcemy maksymalnie uprosci¢ korzystanie z telefonu - zablokowane
funkcje nie beda wyswietlane w menu telefonu).

1. W Menu telefonu nalezy przejs¢ do Ustawienia % i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Blokada funkcji i nacisng¢ OK.
3. Z dostepne;j listy nalezy wybraé, ktére funkcje majg by¢ zablokowane.

Przywrécenie ustawien fabrycznych telefonu

1. W Menu telefonu nalezy przejsé do Ustawienia % i nacisng¢ OK.
2. Nastepnie nalezy wybra¢ Przywrécenie ustawien fabrycznych i na-
cisngé OK.
=]l 3. Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne nalezy wprowadzi¢ kod doste-

pu ,1234”.

Uwaga: Wszystkie wprowadzone ustawienia zostang bezpowrotnie utra-
cone!
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5 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Problem z kartg SIM

Karta SIM jest uszko-
dzona

Nalezy skontaktowaé sig
z lokalnym operatorem

Karta SIM jest niewtasci-
wie wiozona

Nalezy sprawdzi¢ kar-
te SIM

Karta SIM jest zabru-
dzona

Nalezy sprawdzi¢ kar-
te SIM

Staba jako$c¢ odbiera-
nego sygnatu

Brak zasiggu lub staby
zasieg w tym miejscu

Nalezy przemiesci¢ sie w
miejsce gdzie sita sygnatu
jest wigksza

Przecigzenie sieci ope-
ratora spowodowane du-
zym natezeniem ruchu

Nalezy odczeka¢ chwilg i
sprébowac ponownie
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Nie mozna wigczy¢ te-

Bateria jest roztadowana

Nalezy natadowaé

lefonu baterie
Potgczenia nie mogg Blokada potaczen jest Nalezy wytaczy¢ blokade
by¢ wybierane wigczona potgczen

Bateria nie faduje sie

Niewtasciwe napiecie w
gniazdku

Nalezy sprawdzi¢
napigcie w gniazdku

Nieodpowiednia
tadowarka

Nalezy uzy¢ wtasciwej
tadowarki

Niewtasciwe podtgczenie
tadowarki

Nalezy sprawdzi¢ sposob
podtgczenia tadowarki
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6 Specyfikacja

» Kolorowy wyswietlacz 1,77”
« Funkcja gtoSnoméwiagca

* Przycisk SOS

« Kalkulator

» Radio FM

« Latarka

« Odtwarzacz Mp3

* Bluetooth

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejszym firma Lechpol o$wiadcza, ze urzgdzenie ML0639 jest zgodne z zasad-
niczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/
WE. Wtasciwa deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu
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Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

—
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sig do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania, nie nalezy usuwac¢ go z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Aby unikngé szkodliwego wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasoboéw materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego
produktu, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac¢ si¢ z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL Zbigniew Leszek, Migtne ul. Garwolinska 1, 08-400 Garwolin.
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